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Ruottiin lahossal

Pohjoissuomalaisten muuttoliike
Eteld-Ruotsiin 1960-1970-luvuilla

Dosentti Hanna Snellman selvittda pohjois-
suomalaisten muuttoliiketta Eteld-Ruotsiin
1960- ja 1970-luvulla.

No sekin oli aika koomillinen juttu, kun se
tapahtu, ettid yksi perhe, joka oli asunu
tadlla Goteborgissa, ne oli vailla apulaista. —
Ne oli kuullu, etti meilli on niin kun
tyttoja, ettd sielld on tyttd, mikd on 18, ettd
se on varmaan niin kun halukas lihtemiin
Ruotsiin. Ja ne tuli meille sitten — ja sitten
sisko ite sano, ei, en mii lihe mitiin
apulaiseksi sinne, ettd mi oon 18, jos mi
lahen Ruotsiin mi lihen suoraan tyoeld-
midn. Sekiddn ei ollu piddssy mihinkdin
kouluun ja ei ollu mitdin t6itd Suomessa. —
no, onhan teilld toinen tyttd — en miikiin
ollu padssy mihinkdin kouluun, ettid
lasketteko te niin kun minut sitten — ja diti
ja isd, ettd jos isosisko lihtee niin silld
luvalla he sitte uskaltaa laskea niin kun
minut kanssa, ettd niistd on turvaa toisilleen
sitten jos ne lihtee, ettd kerta tdilld ei
mitddn tyomahdollisuuksia ei ollu — ettd
parempihan se on, ettd lihted sinne yritti-
miin, jos ei mitiin muutakaan oo. Vaikka
on timmonen, ettd kauhea matka ja pelot-
taa padstdi.’!

B Niin vastasi sallalaisyntyinen nainen ky-
symykseeni Ruotsiin muuton syistd haasta-
tellessani hintd "Gothenburg — the Largest
Village of the Salla Parish” -tutkimustani var-
ten. Vastaus kuvaa monella tapaa tyypillis-
td Goteborgin suomalaisen tarinaa, ja on
samalla my6s oivallinen esimerkki kansa-
tieteellisen ldhdeaineiston luonteesta. Haas-
tateltava oli Ruotsiin muuttaessaan vain 16-
vuotias. Hin ei olisi edes pddssyt toihin
hyvipalkkaisiin tehdastoihin, joista Ruotsi
oli tunnettu. Kaksi ensimmiistd Ruotsin
vuottaan hin oli apulaisena sukulaisen per-
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heessid. Sukulaisperheeseenkdin vanhem-
mat eivit valttamattd olisi hintid piidstineet,
jollei vanhempi sisar olisi lihtenyt my®os.
Toisaalta perheessi, jossa oli viisi lasta eikd
kotiseudulla koulutus- eikd tyomahdolli-
suuksia, ei ollut vaihtoehtoa. Lapista oli lih-
dettavd. "Maanviljelys ei kannattanut, met-
satoitd ei ollut ja tulevaisuus niytti, ettd siel-
14 ei ois ollu mitddn”, kuvaili samanikidinen
sallalainen mies vuoden 1971 tilannetta.?
Perheellinen, ammattikoulutuksen saanut tai
yksityisyrittdjini toiminut parhaassa tyoids-
sd oleva mies oli samassa tilanteessa. Kyl-
lastyminen ainaiseen epdvarmuuteen tyon
saannissa johti pikaiseen piidtokseen lih-
ted tyonhakuun Ruotsiin, kun tilaisuus sii-
hen tarjoutui. Joillakin maa ”poltteli jalko-
jen alla” syysti tai toisesta, ja naapurimaasta
oli hyvi lihted etsimdin uutta alkua.’
1960-lukua on tutkimuskirjallisuudessa
nimitetty maaltapaon vuosikymmeneksi.
Silloin myo6s Ruotsiin muutto lisddntyi mer-
kittavasti. Kun vield 1950-luvun lopulla ti-
lastoituja Ruotsiin muuttajia oli noin 10 000,
oli heiti 1960-luvun lopulla yli 20 000.
Huippuvuosi oli vuosi 1970, jolloin tilastoi-
tuja muuttajia oli yli 40 000. Muuttajien lu-
kumiird oli 1970-luvun lopulla laskenut
alle 15 000:een. Enimmillddn suomalaissyn-
tyisten médidrd oli vuonna 1980, jolloin hei-
td oli Ruotsissa noin 250 000.* Vuonna 1969
otettiin kdyttdéon ns. muuttokirja: muutta-
jan oli vietivd mukanaan lihtomaan viran-
omaisilta saamansa todistus uuden maan vi-
ranomaisille. Tdmin taas tuli palauttaa sii-
td yksi osa takaisin ldhtomaahan. Nidin sama
henkil6 ei voinut olla kirjoilla kahdessa
maassa yhtd aikaa. Muuttokirjakdytinnon

1. Goteborginsuomalaisten haastattelut/Hanna Snell-
man. Haastattelu 11.6.2000 (nainen s. 1953). Koska
aineiston keruu on vield kesken, aineistoa ei ole luo-
vutettu mihinkidin arkistoon.

2. Goteborginsuomalaisten haastattelut/Hanna Snell-
man. Haastattelu 27.12.2000 (mies s. 1953).

3. Goteborginsuomalaisten haastattelut/Hanna Snell-
man; Haastattelu 4.11.2000 (mies s. 1937); haastattelu
9.4.2001 (mies s. 1933); haastattelu 7.4.2001 (nainen
s. 1940).

4. Jouni Korkiasaari (2000) ’Suomalaiset Ruotsissa
1940-luvulta 2000-luvulle’, teoksessa Jouni Korkiasaari
& Kari Tarkiainen Suomalaiset Ruotsissa, Jyvaskyli:
Siirtolaisuusinstituutti, 158, 164.
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vuoksi tilastoja ennen ja jilkeen 1969 ei
voida pitdd tdysin vertailukelpoisena.

Tilastojen mukaan kaiken kaikkiaan noin
puoli miljoonaa suomalaista muutti Ruot-
siin vuosien 1945-90 vilisend aikana. Pidin-
vastaiseen suuntaan, Ruotsista Suomeen,
tilastoituja muuttajia oli 275 000. Tilastot
eivit kuitenkaan tavoita kaikkia muuttajia,
joten niihin on suhtauduttava kriittisesti.
Ennen vuotta 1970 muuttajien midrd oli
todennikodisesti suurempi kuin mitd tilas-
tot antavat ymmartidi. Useat aikoivat ainoas-
taan kdydd Ruotsissa, ei jiddi sinne, vaik-
ka toisin sitten saattoi kdydikin. Vastaavasti
muuttaja saattoi olla Ruotsissa vain lyhyen
ajan jittden kuitenkin tilastoon merkinnin
muutosta. 1970-1980-luvulla noin 10 pro-
senttia muuttajista palasi Suomeen saman
vuoden aikana. Samoin sama henkil6 on
saattanut muuttaa useita kertoja Suomen ja
Ruotsin vililld.° Sven Alur Reinansin arvion
mukaan tilastoista l6ytyvin luvun, noin
puolen miljoonan, asemesta noin 700 000—
800 000 suomalaista muutti Ruotsiin vuosien
1945-1994 vilisenid aikana. Heistd kuiten-
kin vain osa, arviolta neljannesmiljoona, jii
pysyvisti asumaan Ruotsiin.” Sodan jialkeen
pddosa Ruotsiin muuttaneista suomalaisis-
ta asettui Tukholman ympiristoon ja Tor-
niojokilaaksoon. 1960-luvulla suomalaiset
suuntasivat kulkunsa laajemmalle alueelle,
erityisesti Keski-Ruotsin teollisuuspaikka-
kunnille Tukholman ja Goteborgin viliselle
kaistaleelle. Vuonna 1998 eniten Suomessa
syntyneitd asui Tukholmassa (22 300 hen-
kilod) ja toiseksi eniten Goteborgissa (9 700
henkil6d). Suurin osa ruotsinsuomalaisista
tyoskenteli 1960- ja 1970-luvulla pidasias-
sa teollisuudessa, valimoissa, autotehtaissa,
telakoilla ja muilla metallialan yrityksissi
sekd kumi-, tekstiili-, vaatetus- ja paperite-
ollisuudessa.?

Suomen muuttotappiokunnista valtaosa
sijaitsi vuonna 1970 Lapin lddnissd. Tilas-
tojen kirjessi on Salla, jonka vikiluvusta
yli kuusi prosenttia muutti muuhun pohjois-
maahan, kiytinnossi siis Ruotsiin. Muutkin
Koillis-Lapin kunnat (Pelkosenniemi, Kemi-
jarvi, Savukoski) ovat muuttotilastojen kir-
jessd samoin kuin naapurikunnat Sodanky-
14, Posio, Ranua, Kuusamo ja Rovaniemi.
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Kyseisend vuonna Lapin lddnin kunnista
ainoastaan Simo ei ollut muuttotappiokun-
ta.? Vaikka yksittdisten kuntien vikiluvut
eiviat ole suuria, on muuttoliike Ruotsiin
merkinnyt melkoista vikiluvun vihenemisti
Lapissa. Seurauksien dramaattisuutta lisdd
se, ettd muuttajat olivat parhaassa tyo- ja
perheenperustamisidssi.

Jouni Korkiasaari on selittinyt Ruotsiin
muuton syitd (muuttoliikkeen tyonto) tilat-
toman vieston perinnolld, toisen maailman-
sodan vaikutuksilla, poliittisella epdvakau-
della, elinkelvottomilla pientiloilla ja suu-
rilla ikdluokilla. Muuttoliikkeen taustalla
vaikuttavaa Ruotsin vetovoimaa puolestaan
kuvaavat avainsanat vakaus, hyvinvointi,
tyovoimapula ja kasvu.' Kun tutkimuskoh-
teena on Pohjois-Suomi, metsitaloudessa
tapahtuneiden muutosten merkitys on kes-
keinen. Kun metsityontekijoiden miiri pie-
neni koneellistumisen seurauksena, supis-
tui myos moni muu taloudellinen toiminta.
Esimerkiksi kaupoille merkittivi savottien
muonitus supistui eikd erilaisilla palveluil-
la endd ollut ostajia. Samaan aikaan kun
tyomahdollisuudet maaseudulla viheniviit,
tulivat suuret ikdluokat tyoikiin.

Monta tarinaa

Tehdessini haastatteluja Goteborgiin 1960—
1970-luvulla muuttaneiden pohjoissuoma-
laisten keskuudessa, kuulin monta kerto-
musta muuttoon johtaneista syistd."" Koska
muuttaminen on merkinnyt niin kokonais-
valtaista eliminpiirin muutosta, on se ih-
misten eldmikerroissa keskeiselld sijalla.
Monen haastateltavan kohdalla huomasi,
ettd haastateltava oli tottunut kertomaan
muuttotarinansa. Niitd tarinoita on kerrot-
tu tyopaikan kahvitunneilla, ja ajan myotd
niihin on tullut dramaattisia kdinteitd. Eli-
mikertahaastatteluille on tyypillistd, ettd
tarinat muistuttavat toisiaan, vaikka kerto-
jina on eri ihmisid. Tama selittyy silld, ettd
elimikerroissa on — kuten ruotsalainen et-
nologi Birgitta Svensson asian ilmaisee —
sisianrakennettuna ajan henki.'* Viitoskir-
jassaan Peter Oberg erottaa toisistaan ele-
tyn elimin (det levda livet), koetun elimin
(det upplevda livet), kerrotun elimin (det
berittade livet) ja tulkitun elimin (det tol-



kade livet). Eletylld elimilli Oberg tarkoit-
taa haastateltavan eldmin varrella sattuneita
tapahtumia ja prosesseja, jotka jattavit jal-
kensid tunteisiin ja muistoihin, siis koettuun
elimiin. Kun henkil6 rekonstruoi elimi-
kertansa kertomalla elimikertansa, saadaan
kerrottu elimi. Kun tukija analysoi aineis-
ton, saadaan tulkittu elimikerta.'® Kerrot-
tua eldmid ja tulkittua elimdid on vaikea
tiysin erottaa toisistaan, koska jo haastat-
telutilanne on tutkijan esianalyysid. Haas-
tattelijan esittdmit kysymykset, ilmeet ja
koko olemus ohjaavat haastateltavan ker-
tomusta.'*

Nykykansatieteessd on monia virtauksia.
Talla hetkelld ehkid yleisimmissd suuntauk-
sessa ollaan kiinnostuneita ihmisen subjek-
tiivisista kokemuksista, siitd miten hin ko-
kee nikeminsi ja kokemansa. Haastattele-
minen on yleinen menetelmi sosiaalisen to-
dellisuuden ja kulttuuristen tapojen selvit-
timisessd.” Haastatteluaineiston rikkaus —
ja vaikeus — on siind, ettd muutamassa virk-
keessd, joiden sanomiseen ei mene mon-
takaan minuuttia, on Kkiteytettynd paljon
sellaista tietoa ihmisten arkipdivistd ja va-

5. Korkiasaari (2000) 156; Sven Allur Reinans (1996)
"Den finlindska befolkningen i Sverige — en statis-
tisk-demografisk beskrivning , teoksessa Jarmo Lainio
(red.) Finnarnas bistoria i Sverige 3, Jyvaskyld: Fins-
ka Historiska Samfundet & Nordiska museet, 64.

6. Reinans (1996) 64-65.

7. Reinans (1996) 66.

8. Korkiasaari (2000) 159, 169, 174.

9. Korkiasaari (2000) 157.

10. Korkiasaari (2000) 136-147.

11. Toimin vastuullisena johtajana Suomen Akatemian
rahoittamassa tutkimushankkeessa "Gothenburg — the
Largest Village of the Salla Parish”. Hankkeessa tutki-
taan ensimmaiisen ja toisen polven pohjoissuomalai-
sia Goteborgissa. Lihtoolettamana on, ettd yhteisestid
taustastaan huolimatta Goteborgin pohjoissuomalaiset
eivit ole kulttuurisesti homogeeninen ryhmi. Arkiela-
min kulku riippuu sosiaaliryhmistd, sukupolvesta,
sukupuolesta, koulutuksesta, tyopaikasta ja myos so-
siaalisesta verkostosta niin Suomessa kuin Ruotsissa.
Suomen itdrajalla sijaitsevassa Sallassa kunnan viesto
viheni muutamassa vuodessa 11 000:sta 7 000:een
muuttoliikkeen seurauksena. Kotiseudulle jiidneet sa-
noivat leikilliin — mutta myos katkerana — ettd Gote-
borgista olisi niiden vuosien aikana tullut Sallan suu-
rin kyld. Tdtd paikallista sanontaa pidetididn tdssid tut-
kimuksessa johtolankana, jota seurataan mikrohisto-
rian menetelmin. Salla on erdinlainen metafora; myos
muista Pohjois- ja Iti-Suomen syrjaseuduilta muutet-
tiin pois tyon perissi. Yhteistd niille seuduille on so-
sioekonominen riippuvuus metsitaloudesta. Projektin
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lintojen taustoista, joita mitkdin muut lih-
teet eivit paljasta. Yhdenkin ihmisen muis-
to, vaikkapa sivulauseessa kerrottuna, voi
olla ikkuna yhteis6o6n tdynni esineitd, ta-
pahtumia ja ihmisid, siis ajan henkeen.'
Kenttityontekija muodostaa kisityksensi
ilmidstd moninaisessa prosessissa, jossa
nauhoilta litteroidut haastattelut ovat vain
yksi osa aineistoa.

Seuraavassa esittelen Goteborgissa asu-
vien suomalaisten muuttokertomuksia hei-
din itsensid kertomana. Kaikille 26 haasta-
teltavalle on yhteistd se, ettd he ovat syn-
tyneet tai viettineet lapsuutensa Lapin l44-
nin alueella ja muuttaneet Ruotsiin 1960-
luvun lopussa tai 1970-luvun alussa. Pdi-
osin heididn lapsuudenkotinsa on sijainnut
syrjdseudulla. Koulu saattoi sijaita oman
kodin pirtissd tai kymmenien kilometrien
padssi, jolloin viikot oli pakko olla poissa
kotoa. Muutamia poikkeuksia lukuun otta-
matta haastateltavat olivat kidyneet kansa-
koulun ja jatkoluokat Suomessa. Vain muu-
tama oli suorittanut keskikoulun. Perheet
olivat pddosin suuria. Isdt kivivit erilaisis-
sa sekatoissd ja didin tyo oli usein kotona

tavoitteena on saada julkaistuksi yksi kansatieteelli-
nen monografia (Hanna Snellman, Helsingin yliopis-
to: "Goteborg — Sallan suurin kyld”), yksi etnologinen
viitoskirja (Marja Agren, Goteborgin yliopisto: "Osyn-
liga emigranter” ) ja yksi historiatieteellinen artikkeli
(Marianne Junila, Oulun yliopisto: "Leaving for Swe-
den or just leaving”).

12. Birgitta Svensson (1997) "Livstid. Metodiska ref-
lektioner Over biografiskt sirskiljande och modern
identitetsformering” teoksessa Gunnar Alsmark (red)
Skorta eller sjil? Kulturella identiteter i tid och rum.
Lund: Studentlitteratur, 50.

13. Peter Oberg (1997) Livet som berdittelse: om bio-
grafi och dldrande. Comprebensive Summaries of Upp-
sala Dissertations from the Facuty of Social Sciences
62, Uppsala: Stockholms universitet.

14. Ks. esim. Billy Ehn (1996) "Nirhet och avstind”
teoksessa Vardagslivets etnologi. Reflektioner kring en
kulturvetenskap, Falun: Natur och kultur; Marianne
Freyne-Lindhagen (1997) Identitet och kulturmdte—Sy-
rianska kvinnors exempel. En diskussion om groun-
ded theory, Lund: Sociologiska institutionen, Lunds uni-
versitet, 105-106.

15. Karl-Olov Arnsrberg (1992) Etnologisk sambdills-
Jforskning, Lund: Studentlitteratur, 11. Ehn (1996) 136.
16. Kansatieteen metodeista ks. Karl-Olov Arnstberg
(1997) Fdltetnologi, Stockholm: Carlssons; Alf Arvids-
son (2001) Etnologi. Perspektiv och forskningsfdlt,
Lund: Studentlitteratur; Billy Ehn & Orvar Lofgren
(1996) Vardagslivets etnologi. Reflektioner kring en
kulturvetenskap, Falun: Natur och kultur.
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Sallalaistyttd kesdlomalla Suomessa 1972. Héin oli muuttanut Géteborgiin
’ 16-vuotidana 1969. Yksityiskokoelma. .



ainakin silloin kun lapset olivat pienid.
Kaikki eivit olleet kokonaan ilman toitd
pohjoisessakaan, mutta siitd huolimatta he
halusivat Ruotsiin, koska toiden saaminen
oli epivarmaa. "Ruotsiin muutto oli kau-
hiassa viuhkassa” kuvaili erds haastatelta-
va tunnelmia Koillis-Lapissa vuonna 1969.
Hin oli lihtenyt Ruotsiin suoraan metsi-
toistd lomalla kdymiidn tulleiden kotikylien
poikien houkuttelemana. ”Sitd lihettiin vain
kiymiin, kerddmiddn repullinen rahaa ja
tullaan takaisin niin kuin kaikki muutkin”,
kuvaili yli 30 vuotta Ruotsissa asunut haas-
tateltava muuttopditostiin.'’

Kuten edelld jo kidvi ilmi, sama ihminen
saattoi muuttaa Ruotsiin useamman kerran.
Monet nuorena Ruotsiin lihteneet ovat pa-
lanneet pian takaisin kotimaahan mutta lih-
teneet sitten myohemmin uudelleen tyon-
hakuun.' Erds haastateltavistani oli muut-
tanut Ruotsiin kolme kertaa, ensin kaksi
kertaa lapsena vanhempiensa mukana ja
sen jilkeen kerran jo itsendiseni aikuise-
na. Viimeisen kerran muuttaminen tapah-
tui sattumalta. Haastateltava oli ditiyslomalla
ollessaan puolison kesilomalla Goteborgis-
sa kdymissia — mies haki ja sai toitd, ja per-
he jii Goteborgiin asumaan.'” Monet selit-
tavit sattuman muuton syyksi. Voi kuiten-
kin olla, ettd sattuman merkitystd on jilkeen
piin korostettu muuttokertomuksen drama-
tisoimiseksi. Keskeisin syy muuttopdidtok-
seen on usein toive paremmista ansioista
tai ylipaidtinsi ansioista.®

Kysyessini haastateltavilta, olivatko he
houkutelleet kotikylinsid nuorisoa Ruotsiin
toihin kesidlomien aikana, kaikki vastasivat
jyrkin kielteisesti. Useimmat haastateltavis-
tani olivat ottaneet mukaansa nuorimpia
sisaria, usein apulaiseksi, tai veljid, ja mo-
net olivat itse lihteneet Ruotsiin isonveljen,
sisaren tai serkun mukana. Esimerkiksi Go-
teborgin ehkid suurimmalla suomalaisten
tyonantajalla, Volvolla, tuettiin yhtion puo-
lesta tdllaista toimintaa.?! Tyovoimapulan
aikana toivottiin, ettd hyvit tyontekijit toi-
sivat mukanaan toisia hyvid tyontekijoitd
Suomesta. Koska perheet olivat suuria, pel-
kdstddn sisaruksista kertyi jo aika joukko
Ruotsiin ldhtijoitd. Lihteminen lihisukulai-
sen kanssa tai ldhisukulaisen luo oli paljon
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helpompaa, koska esimerkiksi asunnon
puuttumista ei tarvinnut peldtd. Sukulainen
oli myos oiva apu kielitaidottomalle toitd
etsittdessd. Erds haastateltava jitti tyopaik-
kansa Helsingissd ja lihti kesdlomalla Ruot-
siin vanhemman sisarensa ja timin miehen
sekd miehen sisaren kanssa. Ruotsissa oli
jo heididn perheestdin kaksi vanhempaa sis-
koa, joista toisen mukana tytot Ruotsiin lah-
tivitkin. Isosisko tarjosi ilmaisen kyydin
Ruotsiin, asunnon ja auttoi tydpaikan hank-
kimisessa.*

Useimmiten muuttopddtds on syntynyt
ryhmissi. Jos muuttokumppanina ei ollut
veli tai sisar, se oli poika- tai tyttoystdvi,
tai suurempi joukko ldhtijoitd. Monelle vasta
toisensa tavanneelle nuorelle Ruotsiin muut-
to merkitsi oman elimin aloittamista yh-
dessi ilman vanhempien kontrollia tai muu-
ten vain seikkailua.”® Sota-aikana elineet
olivat saaneet tuntumaa Ruotsiin jo evak-
koaikana, mutta ainakaan heidin omasta
mielestidn evakkokokemuksilla ei ollut
merkitystd pddtoksessd muuttaa Ruotsiin.*
Ainakin yksi haastateltavista otti ensin yh-
teyttd sotalapsena olleeseen setididnsi, joka
jarjesti haastateltavalle ja timidn miehelle
tyopaikan Goteborgista.®

Vaikka tyovoimaviranomaisilla oli oma
osuutensa tyopaikkojen vilityksessid, epi-

17. Goteborginsuomalaisten haastattelut/Hanna Snell-
man. Haastattelu 8.4.2001 (mies s. 1944).

18. Goteborginsuomalaisten haastattelut/Hanna Snell-
man. Haastattelu 7.4.2001 (nainen s. 1954).

19. Esim. Goteborginsuomalaisten haastattelut/Hanna
Snellman. Haastattelu 4.11.2000 (nainen s. 1965).

20. Goteborginsuomalaisten haastattelut/Hanna Snell-
man. Haastattelu 4.11.2000 (mies s. 1937).

21. Kent Olsson (1996) Gdéteborgs historia. Néiringsliv
och sambdllsutveckling. Fran industristad till tjidnste-
stad 1920-1995, Stockholm: Nerenius & Santréus For-
lag AB, 239.

22. Goteborginsuomalaisten haastattelut/Hanna Snell-
man. Haastattelu 19.6.2000 (nainen s. 1948).

23. Goteborginsuomalaisten haastattelut/Hanna Snell-
man. Haastattelu 9.6.2000 (nainen s.1948); haastatte-
lu 7.6.2000 (nainen s. 1951); haastattelu 17.6.2000
(mies s. 1945); haastattelu 18.6.2000 (nainen s. 1949);
haastattelu 19.6.2000 (nainen s. 1941); haastattelu
27.12.2000 (nainen s. 1958); haastattelu 11.4.2001 (mies
s. 1946).

24. Goteborginsuomalaisten haastattelut/Hanna Snell-
man. Esim. haastattelu 7.4.2001 (nainen s. 1940).

25. Goteborginsuomalaisten haastattelut/Hanna Snell-
man. Haastattelu 29.12.2000 (nainen s. 1944).
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viralliset verkostot tuntuvat olleen tehok-
kaampia niin Ruotsiin matkustamisessa kuin
tyopaikan ja asunnon loytimisessikin.?
Niissd ketjuissa sukulaisten, rakastavaisten
ja tyotoverien rooli oli merkittdvi:

Me oltiin kakskytdvuotiaita kun mentiin
naimisiin... mies kun sai armeijan kiytya
niin sitten melkein me lihdettiinkin tinne
Ruotsiin. Hin tuli ensin ja silloin minulla oli
jo poika syntyny. — Se oli miehen idea
(muuttaa Ruotsiin), kun silld ei ollu toiti,
niin se oli vihin niin kun pakko lihted. —
Hin ldhti yhen kaverin kanssa, yhen tutun
kanssa tinne. — Ne tuli junalla ja milld ne
nyt tuli ja se toinen oli alkanut juopottele-
maan ja sitten oli hillunu sielld junassa ja se
oli heitetty ulos. Meilld oli tarkoitus menni
Tukholmaan ensin, kato kun timin kaverin,
talld kaverilla oli jotain tuttuja Tukholmassa
ja ne oli suunnitellu etti ne menee sinne
hakemaan t6itd. Mutta timd kaveri heitettiin
junasta ulos, niin sitten... minun mies tuli
Goteborgiin asti, kun silld oli sisko tadlla. —
Niilldkin oli pieni asunto ja sitten siind oli jo
kaks sen miehen velipoikaa. — [Volvolla] oli
joku [suomalainen] sanonut, ettd hinen
tykonsi voi tulla alivuokralaiseksi. — Minid
tulin kanssa siihen alivuokralaiseksi,
elokuun loppupuolta se oli, mutta sitten me
saatiin oma asunto jo lokakuussa. — Rova-
niemeltd lensin Goteborgiin ja sitten oli
timi yks miehen sisar mukana. Se oli sille
vanhimmalle siskolle, niilld oli yks poika,
niin se tuli lapsenlikaks niille.?”

Jos pariskunnalle oli jo syntynyt lapsia, mies
lahti yleensd etukiteen ja puoliso seurasi
myOdhemmin perdssi. Varsinkin pienten las-
ten dideille Ruotsin Suomea paremmat
asunto-olosuhteet olivat houkuttimena,
vaikka muutto ei aina ainakaan suuren per-
heen didille ollut suinkaan mieluinen. Var-
masti on monia sellaisia, joiden puoliso ei
suostunut lihtemiin Ruotsiin tai molemmat
tulivat harkinnan jilkeen siihen tulokseen,
ettd reissuun ei kannata lihted. Muutosta
ei vilttdmittd paljoakaan neuvoteltu; kun
mies oli sanonut itsensd irti tyopaikastaan
tai joutunut tyottomiksi, vaihtoehtoja ei jaai-
nyt.” Kun perheet vihdoinkin piidsivit ta-
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kaisin yhteen, sekoittuivat jilleennikemisen
riemu ja ldhtemisen haikeus toisiinsa.

Lopuksi

Ruotsinsuomalaisia koskevissa tutkimuksis-
sa kisitellddn lihes poikkeuksetta myos
muuttoon johtaneita syitd. Tekeehidn nimen-
omaan muutto Suomesta Ruotsiin suoma-
laisista ruotsinsuomalaisia. Jouni Korkiasaa-
ren mukaan ruotsinsuomalaisista 1970-lu-
vulla tehdyt kyselytutkimukset osoittavat
taloudellisten tekijoiden kuten tyottomyy-
den, Suomen heikon tyollisyystilanteen,
Ruotsin parempien tyonsaantimahdollisuuk-
sien ja paremman palkkatason olleen kes-
keisid tekijoitd muuttopddtodstd tehtdessi.
Valtaosa kyselytutkimuksiin vastaajista on
maininnut jonkin taloudellisen seikan muut-
tonsa ensisijaiseksi syyksi. Osa on muutta-
nut ystivien esimerkkid seuraten tai seik-
kailun- tai vaihtelunhalusta. Harvemmin
motiivina on ollut kielen oppiminen tai it-
sensd kehittiminen. Satunnaisesti muuton
syyksi mainitaan asunnon puute tai huonot
asunto-olot Suomessa.”

Goteborgin yliopistossa vuonna 2001
ruotsinsuomalaisista viitelleen Jari Kuosma-
sen tapa tarkastella muuttajien motiiveja on
kvalitatiivinen. Hin on haastatellut sosiaa-
lipolitiikan alaan kuuluvassa tutkimukses-
saan 28:aa vuosina 1920-1960 syntynyttd
Goteborgissa asuvaa suomalaista miesti.
Valtaosa haastateltavista oli muuttanut Ruot-
siin 1960-1970-luvulla. Haastatteluissa tuli-
vat esille seuraavat muuton syyt: tyotto-
myys, oletus paremmasta tai helpommasta
eldmistd Ruotsissa, henkilokohtaiset ongel-
mat Suomessa, tarve paeta elimidinsi Suo-
messa, seikkailun- tai vaihtelunhalu, meri-
miesten tyotilaisuuksien muuttuminen, opis-
kelu ja rakkaus.®® Kaikki nimi syyt ovat
loydettivissd myos omassa aineistossani.
Vaikka motiivit ovat heterogeenisid, on
Kuosmasen mukaan loydettivissi kolme
erilaista tapaa muuttaa Suomesta Ruotsiin:
ketjumuutto, ryhmdmuutto ja yksinmuutto.
Ketjumuutossa henkil6 lihteen uuteen maa-
han tutun henkilon, esimerkiksi sukulaisen
peridssi. Monet muuttoon liittyvit ongelmat
ovat pienempid ketjumuuttajalla kuin muil-
la. Hin saa etukiteen tietoa uudesta maas-



ta ja alueesta, hin saa apua asunnon ja tyo-
paikan hankinnassa, hin saa apua kielion-
gelmissa ja myos rahaa ennen ensimmaisti
palkkaa. Tirkeintd kuitenkin on, ettd hi-
nelld on valmiiksi sosiaalisia kontakteja ih-
misiin, jotka puhuvat samaa kieltd kuin hin.
Ryhmimuutolla Kuosmanen tarkoittaa siti,
ettd henkild lihtee yhden tai useamman
muun henkilon kanssa. Turvallisuudentun-
teen maksimoimiseksi monet muuttivat ryh-
missd ja vieldpd tutun henkilon luo. Yk-
sinmuuttaja on lihtenyt tyonhakuun ilman
tukihenkil6itd.?!

Kuosmanen toteaa, ettd haastatteluista on
usein vaikea loytdd yhtd syytd muuton taus-
talta.’? TAmin seikan huomasin itsekin haas-
tatteluja analysoidessani. Usein muutto oli
monen seikan summa, eikd muutto lihes-
kddn aina ollut pitkdn harkinnan tulos vaan
sattumaa: joku tarvitsi apulaista, autossa oli
tilaa, tyot loppuivat ilman ennakkovaroitus-
ta tai isd nuhteli tansseista palaavaa nuor-
ta. Aineiston osalta Kuosmasen aineisto ja
itse kerddmini aineisto eroavat siten, ettd
Kuosmasella haastateltavana on ollut ai-
noastaan miehid, ja heistikin lihes puolet
oli tulkittavissa syrjaytyneiksi. Omassa ai-
neistossani haastateltavista valtaosa on nai-
sia. Haastatellut miehetkin ovat perheelli-
sid ja hyvin eldmidssddn pirjinneitd. Naisil-
le tyypillinen muuton syy, mahdollisuus
paastd sukulaisperheeseen apulaiseksi jo
hyvin nuorena, puuttuu miehilti. Miehet
menivit suoraan tehdastyohon, ja kotikin
piti usein etsid aluksi poikamiesparakista.

Kerddmdssini aineistossa korostuu ket-
jumuuton ja ryhmdmuuton merkitys. Ku-
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kaan haastatelluista ei ollut lihtenyt aivan
yksin suureen maailmaan, vaan hinelld oli
turvanaan oman perheen jisenid, sulhanen,
morsian tai ystivid. Kielitaidottomana yk-
sin Ruotsiin muuttaminen olisi ollut vaikeaa
vaikka ei varmaankaan mahdotonta. Suku-
laisten merkitys muuttoprosessissa on ollut
erittdin suuri. Yksi muuttaja on houkutel-
lut peridssiddn sisaruksia ja puolison sisaruk-
sia ja serkkuja. Ensimmiisend paikkakun-
nalta lihteneilld on ollut keskeinen merki-
tys, koska heilld on todennikoisesti ollut
perhepiirissd ja sukulaisissa seuraajia. Pel-
kistidn haastatteluaineistoa kiyttimallid saa
tietoa muuttajien motiiveista, mutta koko-
naisvaltainen ilmion tarkastelu edellyttia
arkistolihteiden kiyttimistd.?
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